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ChatGPT launch

Time to 1 million users
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Exponential View via Linas Beliunas
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Support & training

Student GenAl code of conduct



GenAl assistance used as/for:

Name of the GenAl tool(s) used.

If helpful, also describe in which way you were using GenAl
related to what is specified as code of conduct.

Code of conduct:

As a language assistant for
reviewing or improving texts |
wrote myself

This use is similar to using spelling and grammar check tools. In
general, you do not have to refer to such kind of GenAl use in the
text.

However, be careful:

- When using GenAl tools on texts you did not write yourself
to improve the text, you have to refer to the original
source or author, otherwise you are committing
plagiarism and thus an irregularity.

As a paraphrasing tool

This use is allowed except when it is prohibited by the teacher or
the program of study. You may paraphrase your own text or texts
b uthor other than yourself and take inspiration from what a
ool or another tool suggests (unless it is not allowed). In
you do not have to refer to such kind of GenAl use or
aphrasing tools in the text.

wever, be careful:

- If it entails text by an author other than yourself, you are
not allowed to include that paraphrased text without
reference to the original source or author. Without such
reference, you would be committing plagiarism and thus
an irregularity.

For translation aid to improve texts
I wrote myself or to better
understand text from others

This use is allowed except when it is prohibited by the teacher or
the program of study. It is similar to using translation tools (Google
translate, Deepl, ...). In general, you do not have to refer to such
kind of GenAl use in the text.
However, be careful:

- You are not allowed to include that translated text

writhnut rafaranca ta tha ariainal canrrca ar anthar



https://www.kuleuven.be/english/education/leuvenlearninglab/support/genai/generative-artificial-intelligence

GenAl assistance used as/for:

Name of the GenAl tool(s) used.

If helpful, also describe in which way you were using GenAl
related to what is specified as code of conduct.



https://www.kuleuven.be/english/education/leuvenlearninglab/support/genai/generative-artificial-intelligence

GenAl assistance used as/for:

Name of the GenAl tool(s) used.

If helpful, also describe in which way you were using GenAl
related to what is specified as code of conduct.

As a language assistant for
reviewing or improving texts |
wrote myself

As a paraphrasing tool

For translation aid to improve texts
I wrote myself or to better
understand text from others
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GenAl assistance used as/for:

Name of the GenAl tool(s) used.

If helpful, also describe in which way you were using GenAl
related to what is specified as code of conduct.

Code of conduct:

As a language assistant for
reviewing or improving texts |
wrote myself

This use is similar to using spelling and grammar check tools. In
general, you do not have to refer to such kind of GenAl use in the
text.

However, be careful:

- When using GenAl tools on texts you did not write yourself
to improve the text, you have to refer to the original
source or author, otherwise you are committing
plagiarism and thus an irregularity.

As a paraphrasing tool

This use is allowed except when it is prohibited by the teacher or
the program of study. You may paraphrase your own text or texts
by an author other than yourself and take inspiration from what a
GenAl tool or another tool suggests (unless it is not allowed). In
general, you do not have to refer to such kind of GenAl use or
other paraphrasing tools in the text.

However, be careful:

- If it entails text by an author other than yourself, you are
not allowed to include that paraphrased text without
reference to the original source or author. Without such
reference, you would be committing plagiarism and thus
an irregularity.

For translation aid to improve texts
I wrote myself or to better
understand text from others

This use is allowed except when it is prohibited by the teacher or
the program of study. It is similar to using translation tools (Google
translate, Deepl, ...). In general, you do not have to refer to such
kind of GenAl use in the text.
However, be careful:

- You are not allowed to include that translated text

wnthnit rafaranca ta tha ariainal canrecra Aar anthar
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Improve self-generated text
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Student GenAl code of conduct
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Short-term priorities

Vision master’s thesis & Al literacy curriculum




Short-term priorities

Mapping implications Al Act




Short-term priorities

Inform on copyright & GenAl




Short-term priorities




06/25 Challenges

Security risk & ethical impact




Challenges

Environmental impact
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Alignment

N
N




06/25 Challenges

Reprioritize resources/capacity
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Bridging the Al gap
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Safe-guarding core knowledge & skills
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